
COUNTY OF SHELBY CONDADO DE SHELBY 
Cause Number/Numero de caso—73D02-____________________________ 

STATE OF INDIANA ESTADO DE INDIANA 
VS 

Print your name 
APPEARANCE FORM (PRO SE) / Party information sheet-criminal case 

FORMA DE LA PRESENCIA (Por uno mismo) / Hoja-personal informativa en caso criminal 

Full Name  
Nombre completo 

First            Middle        Last 

Date of Birth 
Fecha de Nacimiento 

Month/Mes Day/Dia      Year/Ano 

Place of Birth 
Lugar de Nacimiento 

  United States Citizen? Yes (   ) No(  ) 
 ¿Ciudadano de EE. UU.?  Si  (   ) No(  ) 

Driver’s License # 
Licencia de Manejar # 

  State of issuance:  
  Estado de la Licencia:  

Home Address 
Domicilio 

Home Address 
Domicilio 

City, State, Zip Code 
Ciudad, Estado, Codigo 

Telephone 
Telefono 

Primary / Primario      Check if Mobile [     ]       Secondary Secundario Check if Mobile [      ] 

(______) ______-__________    (______) ______-__________ 

Electronic Mail / Correo Electronico: Print neatly one letter or symbol per box. 

@ 

If you provide an E-mail address, all notices from the court will go to your E-mail address.  Check your E-mail often. 
Si es que dio su correo electronico, todos los avisos del Tribunal seran mandados a su correo electronico.  Reviselo 

seguido. 

Are you on Probation anywhere?   Yes__  No __  If yes, where _________________________________________ 
¿Esta bajo Libertad Provisional en otro lugar?  Si __ No __  Si asi es, ¿Dónde?______________________________ 

Do you have cases pending in any other court?  Yes __   No __ 
¿Tiene casos pendientes en algun otro Tribunal? Si ___   No ___ 
If yes, Where and what type of case? ______________________________________________________________ 
¿Si asi es, Donde es y que tipo de caso es?  __________________________________________________________ 

I hereby affirm under penalties for perjury that the above information is true and accurate to the best of my knowledge 
and belief.  I also understand that I must inform the court within 24 hours of changes to any of the above information as 
long as this case remains pending. 

    Signature:________________________________ Date:_________ 

Yo afirmo bajo las penalidades de perjurio que la informacion es correcta y veridica bajo mi conocimiento y creencia. 
También entiendo que debo informar al Tribunal dentro de las 24 horas a cambios de la información anterior mientras 
dure el caso pendiente.            

Firma:________________________________ Fecha:_________ 

Translated by MARIO HAYES BILINGUAL SERVICES. (rev. 09-19-2016 )  READ AND SIGN THE BACK OF THIS TOO PLEASE.  



COUNTY OF SHELBY CONDADO DE SHELBY 
Cause Number/Numero de caso 73D02-______________________________ 

STATE OF INDIANA ESTADO DE INDIANA 
VS 

Advisement of your constitutional rights Aviso de sus derechos constitucionales 

  You have the right to remain silent.  
However, anything you say can be used against you. 

Tiene el derecho de mantenerse en silencio. 
Sin embargo, cualquier cosa que diga puede ser usado en su 
contra. 

You have the right to an attorney. If you cannot afford 
an attorney, then one can be appointed for you 

Tiene el derecho a un abogado. Si usted no puede pagar por un 
abogado, entonces la corte puede designarle un abogado. 

You have the right to a speedy and public trial before a 
jury or judge.  In a misdemeanor case you get a bench 
trial to the Judge.  Felony cases have a 6 or 12-person 
jury depending upon the level of felony.  To have a 
jury trial in a misdemeanor case you must demand it 
in writing at least 10 days before the 1st bench trial 
setting. Failure to do so will result in the loss of a jury 
trial in a misdemeanor case.   

Tiene derecho a un juicio público, rápido y sin demora ante un 
jurado o Juez. Casos mayores tienen un jurado de 6 a 12 personas 
dependiendo del nivel del delito.  Para un jurado en cargo menor, 
debe demandarlo por escrito, con 10 días de anticipación a la 
primera cita de juicio. El fallar en notificar a la corte, perderá su 
derecho a jurado para casos menores 

You have the right to require the State prove you are 
guilty beyond a reasonable doubt. 

Tiene el derecho requerir que el Estado compruebe usted sea 
culpable más allá de una duda razonable. 

You have the right to hear, see, face and question all 
witnesses against you. 

Tiene el derecho de escuchar, ver, encarar y preguntar a todos los 
testigos en su contra. 

You have the right to present witnesses to testify on 
your behalf and to subpoena witnesses.  

Tiene el derecho de presentar testigos a su favor para testificar y 
hacer citatorios para tales testigos. 

You have the right to be tried in the county in which 
the offense allegedly occurred.  

Tiene el derecho de estar bajo juicio en el condado en el cual se 
presume esta ofensa haya ocurrido.  

You have the right to appeal to a higher court if you 
are found guilty. 

Tiene el derecho de apelar a una corte superior si le encuentran 
culpable. 

Penalties   Penas / castigos 

Class A Misdemeanor 0-365 days in jail; $0-5,000 fine. Cargo tipo menor Clase A  0-365 dias en cárcel; $0-5,000  multa. 

Class B Misdemeanor 0-180 days in jail; $0-1,000 fine. Cargo tipo menor Clase B  0-180 dias en cárcel; $0-1,000  multa. 

Class C Misdemeanor 0-60 days in jail; $0-500 fine. Cargo tipo menor Clase C  0-  60 dias en cárcel; $0-500     multa. 

Level 6 Felony 6-30 months in jail; $0-10,000 fine. Cargo tipo mayor Nivel 6   30 meses en carcel; $0-10,000 multa. 

Traffic convictions will count toward you being a  
Habitual traffic violator, which could result in up to a 
10 year license suspension and additional criminal  
Penalties.  

Las Infracciones de tráfico contaran a favor de ser infractor de 
trafico habitual. El cual puede resultar en sentencia de hasta 10 
años de licencia suspendida y penas críminales adicionales. 

Information for foreign nationals. Informacion para ciudadanos de otro pais 

You have the right to have your embassy advised you 
have been charged with a crime in this state. It is not 
obligatory, but we can do so if you so desire. 

Tiene el derecho de contactarle a la embajada 
de su pais para avisarles de su cargo criminal 
en este estado. No es obligatorio, pero puede 
hacerse si usted lo desea. 

If you are not a citizen or resident of this country you 
may be eligible for deportation based on your  
conviction. 

Si no es ciudadano o residente de este pais usted 
puede ser elegible para deportacion, basado en  
su conviccion. 

Talk to a qualified attorney regarding immigration laws 
in this country. 

Consulte con abogado calificado y relacionado 
con las leyes de inmigracion de este pais. 

I have read and understand the above rights.   He leído y entiendo los derechos anteriores. 

______________________________________________    ______________________________________________________ 
Your Signature.          Date     Firma                                                                             Fecha  
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